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Bilet (Fahrkarte) Kierować (fahren / steuern)

Autobus (Bus) Latać (fliegen)

Auto / Samochód (Auto / Wagen) Pieszo (zu Fuß)

Tramwaj (Straßenbahn) Wsiadać (einsteigen)

Metro (U-Bahn) Wysiadać (aussteigen)

Pociąg (Zug) Zatrzymywać się (anhalten)

Samolot (Flugzeug) Odjeżdżać (abfahren)

Statek (Schiff) Przyjeżdżać (ankommen)

Taksówka (Taxi) Kasować (entwerten)

Jechać (fahren) Brać taksówkę (ein Taxi nehmen)

Jeździć (fahren (regelmäßig))

1. Dialog: Kupowanie biletu na metro

Mariusz: Dzień dobry, czy może mi pani powiedzieć,
gdzie mogę kupić bilet na metro? 

(Guten Tag, können Sie mir sagen, wo ich eine
Fahrkarte für die U‑ Bahn kaufen kann?)

Katarzyna: Dzień dobry, najprościej kupić bilet w
automacie na stacji. 

(Guten Tag, am einfachsten kauft man die
Fahrkarte am Automaten auf dem Bahnhof.)

Mariusz: A jaki bilet powinienem kupić? (Welche Fahrkarte sollte ich kaufen?)

Katarzyna: Można kupić bilety krótkie, czasowe albo
długoterminowe. To zależy, jak długo będzie
pan korzystał z transportu. 

(Man kann Kurzstrecken-, Zeit- oder Langzeitkarten
kaufen. Das hängt davon ab, wie lange Sie den
öffentlichen Verkehr nutzen werden.)

Mariusz: Czy te same bilety działają w autobusach i
tramwajach? 

(Gelten dieselben Fahrkarten in Bussen und
Straßenbahnen?)

Katarzyna: Tak, większość biletów ZTM działa we
wszystkich środkach komunikacji miejskiej: w
metrze, autobusach i tramwajach. 

(Ja, die meisten ZTM‑ Tickets gelten in allen
öffentlichen Verkehrsmitteln: in der U‑ Bahn, in
Bussen und in Straßenbahnen.)

Mariusz: A czy muszę skasować papierowy bilet po
wejściu do pojazdu? 

(Muss ich ein Papierfahrkarte beim Einsteigen
entwerten?)

Katarzyna: Nie, w Warszawie bilety kupione w automacie
są już skasowane w momencie zakupu. 

(Nein, in Warschau sind Fahrkarten, die im
Automaten gekauft wurden, bereits beim Kauf
entwertet.)

Mariusz: To bardzo cenne informacje, dziękuję. Czy
poleca pani jakieś aplikacje do kupna biletów? 

(Das sind sehr hilfreiche Informationen, danke.
Empfehlen Sie irgendwelche Apps, um Fahrkarten
zu kaufen?)

Katarzyna: Ja na co dzień korzystam z aplikacji Jakdojade,
a jeśli podróżuje pan pociągiem, to z aplikacji
Koleo. 

(Im Alltag nutze ich die App Jakdojade, und wenn
Sie mit dem Zug reisen, die App Koleo.)
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Mariusz: Jakdojade, super, już ściągam ją na telefon. (Jakdojade, super, die lade ich mir gleich aufs
Handy.)

Katarzyna: Tylko proszę pamiętać, że wtedy przy wejściu
trzeba zeskanować kod QR znajdujący się
wewnątrz pojazdu. 

(Bitte denken Sie daran, dass man beim Einsteigen
den im Fahrzeug angebrachten QR‑ Code scannen
muss.)

1. Gdzie najprościej kupić bilet na metro według Katarzyny?

a. Tylko przez internet. b. Tylko w informacji turystycznej.

c. Tylko u kierowcy autobusu. d. W automacie na stacji.
2. Od czego zależy, jaki bilet Mariusz powinien kupić?

a. Od tego, jak długo będzie korzystał z
transportu.

b. Od tego, czy lubi metro.

c. Od tego, czy jedzie samochodem. d. Od tego, czy jedzie samolotem.
1-d 2-a

2. Grammatik: Orts- und Transportpräpositionen: z, do, przez, w stronę... 
Präpositionen sind Wörter, die die Lage oder Position eines Gegenstandes, einer Person oder
eines Ortes in Bezug auf andere angeben.

1. Jechać + Transportmittel : Substantive (Transportmittel) im Instrumental

2. Na: offener Ort, Veranstaltung, Insel

3. Do: Person, geschlossenes Gebäude

Forma (Form) Przykład (Beispiel)

jechać + środek
transportu

Jadę metrem do pracy. (Ich fahre mit der U-Bahn zur Arbeit.)

na W sobotę jedziemy na koncert. (Am Samstag fahren wir zu einem Konzert.)

do W wakacje jedziemy do Francji. (In den Ferien fahren wir nach Frankreich.)

w stronę
Jadę w stronę centrum, mogę cię podrzucić. (Ich fahre in Richtung Zentrum, ich kann
dich mitnehmen.)

przez
Aby jechać do Niemiec musimy przejechać przez Wrocław. (Um nach Deutschland zu
fahren, müssen wir durch Breslau fahren.)

z/ze
Codziennie pokonuję trasę ze Zgierza do Łodzi. (Täglich fahre ich die Strecke von Zgierz
nach Łódź.)
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1. Codziennie jeżdżę ________________ do pracy na Mordor.
a.   metrem  b.   do metro  c.   w metro  d.   na metro

2. Jutro jadę ________________ do klienta w centrum Warszawy.
a.   samochód  b.   na samochodzie  c.   do samochodu  d.   samochodem
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3. Turystka idzie ________________ hotelu ________________ park ________________ stronę Starego Miasta.
a.   od, przez, do  b.   do, na, do  c.   z, przez, w  d.   z, do, na

4. W piątek po pracy jedziemy ________________ na koncert ________________ filharmonii.
a.   tramwajem, do  b.   tramwajem, na  c.   tramwaj, do  d.   tramwaju, do

1. metrem 2. samochodem 3. z, przez, w 4. tramwajem, do
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3.Übungen

1. WhatsApp 
Du erhältst eine WhatsApp-Nachricht von einer polnischen Arbeitskollegin, die dir eine
Wohnung in Warschau vermietet; du musst antworten und auswählen, wie du vom Flughafen
zur Wohnung fahren möchtest.

Cześć,

jutro przyjeżdżasz do Warszawy, prawda? Mieszkanie jest blisko centrum.

Z lotniska możesz jechać:

autobusem – tanio, ale jedzie wolniej,
metrem i potem tramwajem,
taksówką – najszybciej, ale drożej.

O której godzinie przylatujesz? Jaki środek transportu wolisz?

Pozdrawiam,
Magda

Schreibe eine passende Antwort:  Cześć Magda, dziękuję za wiadomość. / Przylatuję o godzinie… / Wolę
jechać …, bo … 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu. 

1. Codziennie jadę metrem a. zaraz po wejściu do tramwaju.

2. W sobotę jedziemy autobusem b. z biura do domu.

3. Muszę skasować bilet c. na lotnisko z dziećmi.

4. Wieczorem biorę taksówkę d. do pracy w centrum.
1-d: Ich fahre jeden Tag mit der U-Bahn zur Arbeit ins Zentrum. 2-c: Am Samstag fahren wir mit dem Bus mit den Kindern
zum Flughafen. 3-a: Ich muss das Ticket gleich nachdem ich in die Straßenbahn eingestiegen bin entwerten. 4-b: Abends
nehme ich ein Taxi vom Büro nach Hause.

3. Wählen Sie die richtige Lösung 

1. Codziennie ________________________________________ metrem
z Pragi do centrum Warszawy.

(Ich fahre jeden Tag mit der Metro von Praga
ins Zentrum von Warschau.)

a.  jeżdżą  b.  jeździsz  c.  jeżdżę  d.  jeździ
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2. W poniedziałek mój szef
________________________________________ samochodem do
pracy przez most Poniatowskiego.

(Am Montag fährt mein Chef mit dem Auto zur
Arbeit über die Poniatowski-Brücke.)

a.  jeździsz  b.  jeździ  c.  jeżdżę  d.  jeżdżą

3. W tym mieście ________________________________________
autobusem w stronę dworca głównego.

(In dieser Stadt fahre ich den Bus in Richtung
Hauptbahnhof.)

a.  kieruje  b.  kierują  c.  kieruję  d.  kierujesz

4. Na nocnej zmianie pan Tomasz
________________________________________ taksówką z lotniska
do centrum.

(In der Nachtschicht fährt Herr Tomasz ein Taxi
vom Flughafen ins Zentrum.)

a.  kierujesz  b.  kieruje  c.  kierują  d.  kieruję

1. jeżdżę 2. jeździ 3. kieruję 4. kieruje

1. Dzień dobry, zwykły bilet miejski, na tramwaj i autobus? 2. Proszę bardzo, bilet jest ważny w tramwaju i autobusie, proszę
skasować po wejściu. 3. Proszę wsiąść w autobus numer 105, autobus odjeżdża stąd co dziesięć minut. 4. Tak, proszę
wysiąść na „Dworzec Główny”, autobus zatrzymuje się dokładnie przed wejściem.

4. Beende die Dialoge 

a. Kupowanie biletu na tramwaj 

Klient: Dzień dobry, poproszę jeden bilet na
tramwaj do centrum. 

(Guten Tag, ich hätte gern einen Fahrschein für
die Straßenbahn ins Zentrum.)

Sprzedawczyni w kiosku: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Guten Tag. Einen normalen Stadtfahrschein,
gültig für Straßenbahn und Bus?)

Klient: Tak, proszę, jadę dziś tramwajem na
spotkanie. 

(Ja, bitte, ich fahre heute mit der Straßenbahn
zu einem Treffen.)

Sprzedawczyni w kiosku: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Bitte sehr. Der Fahrschein ist in der
Straßenbahn und im Bus gültig, bitte
entwerten Sie ihn nach dem Einsteigen.)

b. Pytanie o dojazd autobusem 

Obcokrajowiec: Przepraszam, jak dojechać autobusem
na dworzec pociągów? 

(Entschuldigen Sie, wie komme ich mit dem Bus
zum Bahnhof?)

Przechodnień: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Steigen Sie bitte in den Bus Nummer 105 ein.
Der Bus fährt von hier alle zehn Minuten.)

Obcokrajowiec: Tu wysiadać na dworcu, czy na
następnym przystanku? 

(Steige ich am Bahnhof aus oder an der nächsten
Haltestelle?)

Przechodnień: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Steigen Sie bitte am „Hauptbahnhof“ aus. Der
Bus hält direkt vor dem Eingang.)

5. Übe zu zweit oder mit deiner Lehrkraft. 
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1. 1. Jesteś na przystanku z kolegą z pracy. On pyta: „Jak ty dojeżdżasz codziennie do biura?”.
Odpowiedz jednym prostym zdaniem. (Użyj: auto, autobus, metro / tramwaj)

Do pracy jeżdżę ___________________________________________________________________________________________

2. 2. Jesteś w kasie na dworcu. Chcesz bilet do Krakowa na pociąg służbowy. Poproś o bilet. (Użyj: bilet,
pociąg, poproszę)

Poproszę bilet ______________________________________________________________________________________________

3. 3. Wieczorem wracasz z kolacji z klientem. Jesteś zmęczony i nie chcesz jechać autobusem. Mówisz
koledze, że chcesz taksówkę. (Użyj: brać taksówkę, jechać, dom)

Chcę wziąć taksówkę _____________________________________________________________________________________

4. 4. Koleżanka z pracy jest pierwszy raz w twoim mieście. Pyta: „Jak najlepiej dojechać z lotniska do
centrum?”. Doradź jej prostą trasę. (Użyj: autobus, metro, jechać)

Możesz jechać autobusem ____________________________________________________________________________________

6. Schreibe 4–6 Sätze darüber, wie du normalerweise zur Arbeit oder zur Schule kommst:
mit welchem Verkehrsmittel du fährst, von wo nach wo und warum du dich so
entscheidest. 

Codziennie jeżdżę do pracy … / Z domu wychodzę o … / Zwykle jadę …, bo … / Czasem jadę …, kiedy …

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Wichtige Verben
Jeździć Kierować

ja jeżdżę kieruję

ty jeździsz kierujesz

on/ona/ono jeździ kieruje

my jeździmy kierujemy

wy jeździcie kierujecie

oni/one jeżdżą kierują
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